	

                                 IV. ПРОФОРМА КОНТРАКТА

	ДОГОВОР ОБ ОКАЗАНИИ АУДИТОРСКИХ УСЛУГ № _____



	"___"_____________2022                                                         г.Ташкент, Узбекистан



	Настоящий Договор об оказании аудиторских услуг (далее – «Договор») заключен между: 


	1. Стороны


	1.1. Аудиторская организация «_____________________________________», являющимся юридическим лицом, созданным и действующим в соответствии с законодательством Республики Узбекистан, именуемым в дальнейшем «Исполнитель», в лице Директора –___________________________ действующего на основании Устава, и


	Акционерный коммерческий банк «Кишлок курилиш банк», являющимся юридическим лицом, созданным и действующим в соответствии с законодательством Республики Узбекистан, именуемым в дальнейшем «Заказчик», в лице ___________________________________, действующего на основании _____________________________. 


	1.2. Заказчик и Исполнитель в дальнейшем совместно именуются «Стороны», а по отдельности — «Сторона».


	2. Предмет Договора


	2.1. Исполнитель обязуется провести аудит отчета о консолидированном финансовом положении  Заказчика по состоянию на 31 декабря 2019, 2020 и 2021 года и соответствующих отчетов о консолидированном совокупном доходе, о консолидированных изменениях капитала и о консолидированном движении денежных средств, а также краткое изложение основных принципов учетной политики и прочих пояснений за год, окончившийся 31 декабря 2019, 2020 и 2021 года, подготовленных в соответствии с Национальным стандартом бухгалтерского учета (“НСБУ”). Цель проведения аудита состоит в выражении Исполнителем мнения об указанной консолидированной финансовой отчетности.


	2.2. Аудит будет проведен в соответствии с аудиторскими стандартами, разработанными Министерством финансов Республики Узбекистан. Указанные стандарты требуют от Исполнителя соблюдения соответствующих применимых этических норм, а также планирования и проведения аудита таким образом, чтобы получить достаточную уверенность в том, что Финансовая отчетность не содержит существенных искажений. 

	2.3. Аудит включает:
· Проведение аудиторских процедур, направленных на получение аудиторских доказательств в отношении числовых показателей и примечаний к консолидированной финансовой отчетности. Выбор процедур основывается на профессиональном суждении Исполнителя, включая оценку рисков существенного искажения консолидированной финансовой отчетности вследствие недобросовестных действий или ошибок. В процессе оценки данного риска Исполнителем будет рассмотрена система внутреннего контроля за подготовкой и достоверностью консолидированной финансовой отчетности с целью разработки аудиторских процедур, применимых в данных обстоятельствах, но не для выражения мнения об эффективности системы внутреннего контроля.

	

	· Оценку надлежащего характера применяемой Заказчиком учетной политики и обоснованности оценочных показателей, полученных руководством Заказчика, а также оценку представления консолидированной финансовой отчетности в целом.


	2.4.  В связи с выборочностью проводимых тестов и другими ограничениями, присущими аудиторской проверке, а также ограничениями, присущими любой системе бухгалтерского учета и внутреннего контроля (в частности, в отношении выявления и предотвращения недобросовестных действий), существует неизбежный риск того, что отдельные существенные искажения могут остаться не выявленными. Поэтому аудит, проводимый в соответствии с Национальными стандартами аудита, планируется таким образом, чтобы получить не абсолютную, но достаточную уверенность в том, что консолидированная финансовая отчетность не содержит существенных искажений.

	2.5. Аудиторское заключение (далее  «Аудиторское заключение» или «Результат» или «Результат оказания услуг») будет основываться на результатах аудита и содержать мнение (или в случаях существенных ограничений объема аудита, отказ от выражения мнения) о том, отражает ли консолидированная финансовая отчетность Заказчика достоверно, во всех существенных аспектах консолидированное финансовое положение Заказчика по состоянию на  31 декабря 2019-2020-2021 года, консолидированные результаты его деятельности и консолидированное движение денежных средств за год, окончившийся на указанную дату в соответствии с НСБУ.

	2.6.  Если в процессе исполнения обязательств по Договору Исполнителем будут обнаружены существенные недостатки системы бухгалтерского учета и внутреннего контроля, Исполнитель также подготовит информационное письмо, адресованное руководству Заказчика (далее «Информационное письмо»), с описанием обнаруженных существенных недостатков. 

	2.7. Работы по проведению аудита и подготовке Аудиторского заключения, осуществляемые Исполнителем в рамках настоящего Договора, в дальнейшем совместно именуются «Услуги».

	2.8. Любые услуги, помимо указанных в п. 2.1 и 2.3, которые Исполнитель будет оказывать Заказчику в связи с проведением аудита, являются Дополнительными услугами для целей настоящего Договора; такие Дополнительные услуги не должны противоречить Закону Республики Узбекистан «Об аудиторской деятельности» (далее – «Закон об аудиторской деятельности») и применимым стандартам аудита. Характер Дополнительных услуг, порядок их предоставления и оплаты устанавливается отдельным дополнительными соглашениями к настоящему Договору, подписанным обеими Сторонами. Стоимость Дополнительных услуг будет рассчитываться в соответствии с положениями раздела 5 настоящего Договора. Подготовка Информационного письма не является Дополнительной услугой.

	2.9. Аудиторское заключение и Информационное письмо будут подготовлены на русском языке. Услуги Исполнителя по переводу Аудиторского заключения, консолидированной финансовой отчетности Заказчика и Информационного письма на узбекский язык являются Дополнительными услугами. 


	2.10. Срок оказания Услуг по Договору – 60 календарных дней с даты осуществления предварительной оплаты. 


	3. Права и обязанности Исполнителя


	3.1. Возможность выражения Исполнителем мнения, а также формулировки Аудиторского заключения будут полностью зависеть от фактов и обстоятельств, существующих на дату составления Аудиторского заключения Исполнителем и от результатов аудиторских процедур, проведенных Исполнителем. Объем и содержание таких процедур определяются Исполнителем по его усмотрению с учетом конкретных обстоятельств.


	3.2. Если Аудиторское заключение будет содержать модифицированное мнение, причины модификаций будут обсуждены с Заказчиком до представления Аудиторского заключения.


	3.3. Если в силу требований Закона об аудиторской деятельности Исполнитель окажется не в состоянии закончить аудит консолидированной финансовой отчетности, то Аудиторское заключение по результатам оказания Услуг в соответствии с настоящим Договором предоставляться не будет.


	3.4. Исполнитель обязуется информировать Заказчика по его требованию о ходе оказания Услуг по настоящему Договору и/или подготовки Аудиторского заключения.


	3.5. За исключением обстоятельств, указанных в пункте 3.6. настоящего Договора, Исполнитель может привлекать субподрядчиков к участию в оказании Услуг только после получения предварительного письменного согласия Заказчика. Исполнитель несет ответственность перед Заказчиком за действия/бездействие привлекаемых субподрядчиков как за свои собственные. При этом объем работ, выполняемый субподрядчиками (за исключением субподрядчиков, указанных в п. 3.6 / 7.9), не должен превышать 20 процентов от общего объема Услуг.


	3.6. Исполнитель может привлекать в качестве субподрядчиков для оказания Услуг по настоящему Договору лиц, указанных в пункте 7.9 настоящего Договора без предварительного согласия Заказчика.


	3.7. В связи с оказанием Услуг по настоящему Договору Исполнитель будет принимать целенаправленные меры по сохранению независимости и обеспечению соблюдения применимых правил и положений в этом отношении. Для выполнения требований, касающихся независимости, Исполнитель должен определить, что объем услуг, предоставляемых Заказчику и его дочерним обществам и прочим аффилированным лицам, не будет оказывать влияния на его независимость как аудитора.

Кодекс профессиональной бухгалтерской этики («Кодекс»), выпущенный Советом по международным стандартам бухгалтерской этики (“IESBA”), предусматривает требование информирования Исполнителем Надзорного органа Заказчика (Комитета по аудиту или иного уполномоченного органа) (далее – «Надзорный орган Заказчика») в случае выявления нарушения положений Кодекса.  
Исполнитель незамедлительно уведомляет Надзорный орган Заказчика по выявлении нарушения положений Кодекса, если иной срок не был предварительно предусмотрен Надзорным органом Заказчика.  


	Исполнитель вправе запросить Заказчика предоставить точные и актуальные данные по его корпоративной организационно-правовой структуре, включая все его дочерние общества и прочие аффилированные лица. Руководство Заказчика несет ответственность за обеспечение того, что Заказчик, совместно со всеми дочерними обществами и прочими аффилированными лицами, составляющими группу Заказчика для целей консолидированной финансовой отчетности, принял политики и осуществляет процедуры, направленные на то, что ни Заказчик, ни его дочерние общества и прочие аффилированные лица, не будут привлекать Исполнителя к оказанию услуг или принимать от Исполнителя услуги, в отношении которых либо не был проведен процесс предварительного утверждения, либо которые приведут к нарушению независимости Исполнителя в соответствии с применимыми стандартами. Все потенциальные услуги должны обсуждаться с г-м ____________________________.


	В соответствии с вышеизложенным Заказчик соглашается предоставить Исполнителю и обновлять указанную ниже информацию:


	- Схема корпоративной организационно-правовой структуры с указанием наименований аффилированных лиц Заказчика (например, материнских, дочерних компаний, инвесторов и объектов инвестирования), а также отношений собственности между такими лицами;


	- Ценные бумаги Заказчика и его аффилированных лиц, доступные для индивидуальных инвесторов (на рынках акций, облигаций, товарных, фьючерсных и аналогичных рынках, или в рамках предложения акций, или иных ценных бумаг), а также любую соответствующую информацию для идентификации ценных бумаг (например, биржевые символы или номера CUSIP®, ISIN® или Sedol®).


	Заказчик признает, что такая информация может передаваться фирмам, входящим в сеть _______________________________________, если только ограничения на ее передачу не были установлены и согласованы с руководством Заказчика.


	3.8. Исполнитель будет самостоятельно определять количественный и персональный состав аудиторской группы, оказывающей Услуги Заказчику, при этом, однако, Исполнитель предпримет усилия для комплектования аудиторской группы в соответствии с пожеланиями Заказчика. Исполнитель вправе в любое время заменить конкретного участника аудиторской группы или перераспределить задачи между ними. В этом случае Исполнитель предпримет усилия для своевременного извещения Заказчика о таких изменениях.


	3.9. В ходе оказания Услуг Исполнитель может проводить с Заказчиком устные обсуждения интересующих Заказчика вопросов, а также представлять для обсуждения с Заказчиком проекты Аудиторского заключения и/или Информационного письма. При этом Стороны соглашаются, что Заказчик не будет полагаться на какие-либо проекты документов или результаты устных обсуждений, а Исполнитель не несет ответственность за какие-либо действия или бездействие Заказчика, если они основывались на проектах документов или результатах устных обсуждений. Кроме того, для удобства Заказчика Исполнитель может представить Заказчику электронные копии Аудиторского заключения и Информационного письма. В случае каких-либо расхождений между электронной копией и подписанным в бумажном виде оригиналом Аудиторского заключения и/или Информационного письма, оригинал имеет приоритет.

	

	4. Права и обязанности Заказчика


	4.1. Заказчик обязуется своевременно оплачивать Услуги Исполнителя в соответствии с Разделом 5 настоящего Договора, а также обеспечить надлежащие условия для оказания Услуг, указанных в Разделе 2 настоящего Договора, а именно:


	· предоставить за свой счет офисное помещение, удовлетворяющее необходимым требованиям Исполнителя для оказания Услуг по настоящему Договору;


	· обеспечить всестороннее содействие работникам Исполнителя со стороны всех работников Заказчика;


	· своевременно и в полном объеме подготовить к проверке необходимые Исполнителю расшифровки и пояснения к консолидированной финансовой отчетности, а также бухгалтерские регистры, первичные документы, внутренние и внешние управленческие отчеты и иные данные, необходимые для выполнения Исполнителем своих обязательств по настоящему Договору; своевременно запросить необходимые для оказания Услуг сведения у третьих лиц; 


	· обеспечить содействие в информировании Исполнителем надзорных органов Заказчика, включая, в частности, Наблюдательный совет, Комитет по aудиту и/или ревизионную комиссию (если таковые имеются) о результатах оказания Услуг в соответствии с требованиями Национальных стандартов аудита;


	· предоставить Исполнителю письменные подтверждения достоверности заявлений (разъяснений), сделанных Заказчиком в связи с оказанием Исполнителем Услуг по настоящему Договору, в том числе путем предоставления письма-представления по форме, утвержденной Исполнителем. Эти подтверждения и другая соответствующая информация, представленная руководством Заказчика в письменном виде в соответствии с Национальными стандартами аудита, являются частью аудиторских доказательств, на которые Исполнитель опирается при формировании мнения о консолидированной финансовой отчетности Заказчика;


	· своевременно проинформировать Исполнителя обо всех известных руководству существенных фактических или потенциальных судебных разбирательствах, исках, претензиях или условных обязательствах Заказчика. В случае наличия таких обстоятельств и привлечения в связи с этим Заказчиком юридического консультанта, не являющегося штатным юристом Заказчика (далее «Юридический консультант»), для содействия, консультаций или защиты Заказчика, Заказчик направит такому Юридическому консультанту соответствующее письмо с просьбой предоставить Исполнителю информацию об известных ему судебных разбирательствах, исках, претензиях или условных обязательствах, а также оценить, насколько это возможно, вероятность возникновения и сумму потенциальных обязательств. Исполнитель также запросит такое письмо от штатного юриста Заказчика;


	· по запросу Исполнителя представить письменные обоснования позиции руководства Заказчика по существенным учетным вопросам, применимым к консолидированной финансовой отчетности Заказчика;


	· не предпринимать каких бы то ни было действий, направленных на сужение круга вопросов, подлежащих выяснению в ходе оказания Услуг, а также на сокрытие (ограничение доступа к) информации и документации, запрашиваемых Исполнителем для целей оказания Услуг по настоящему Договору. 

	

	4.2. Каждое из упомянутых в пункте 4.1 настоящего Договора требований является существенным условием для оказания Услуг. В случае несоблюдения любого из вышеупомянутых условий Заказчиком Исполнитель вправе в одностороннем порядке прекратить исполнение обязательств по настоящему Договору или приостановить исполнение обязательств, направив соответствующее письменное уведомление Заказчику с указанием в нем разумного срока для устранения имеющихся недостатков. 

	4.3. Заказчик несет ответственность за надлежащее ведение бухгалтерского учета, подготовку и достоверное представление консолидированной финансовой отчетности.

	4.4. Руководство Заказчика несет ответственность за разработку и поддержание эффективных процедур внутреннего контроля, за достоверное отражение операций в бухгалтерском учете, за соответствующие допущения в бухгалтерском учете, за выбор и применение учетной политики, за сохранность активов и за точность информации, содержащейся в консолидированной финансовой отчетности, необходимые для подготовки консолидированной финансовой отчетности, не содержащей существенных искажений вследствие недобросовестных действий или ошибок.


	4.5. В ходе оказания Услуг Исполнитель полагается на документы и сведения, предоставленные Заказчиком, а также на действия, указания и разъяснения должностных лиц и работников Заказчика.

	4.6. Заказчик предоставляет Исполнителю право на изучение оригиналов и, при необходимости, копирование регистров бухгалтерского и налогового учета, внутренних и внешних управленческих отчетов, консолидированной финансовой отчетности и других документов Заказчика, необходимых Исполнителю для исполнения своих обязательств по настоящему Договору, включая, в частности, протоколы заседаний Комитета по аудиту, ревизионной комиссии, Наблюдательного совета и Собраний акционеров [если таковые имеются]. Заказчик также предоставляет Исполнителю право на проверку фактического наличия любого имущества, отраженного в финансово-хозяйственной документации Заказчика. Наличие в запрашиваемых Исполнителем необходимой для оказания Услуг информации и документации сведений, содержащих банковскую, коммерческую либо служебную тайну, не может являться основанием для отказа в их предоставлении. 


	4.7. Во избежание неправильного понимания, Исполнитель может запросить у руководства и уполномоченных работников Заказчика устные и/или письменные разъяснения по конкретным вопросам, возникающим в ходе оказания Услуг.


	4.8. В случае, если бухгалтерские книги, записи и любая другая документация Заказчика, подлежащие проверке, не ведутся в надлежащей форме, позволяющей Исполнителю произвести их проверку, и/или не представлены в полном объеме, Исполнитель может оказаться не в состоянии завершить Услуги по настоящему Договору и выпустить Аудиторское заключение.


	4.9. Если Заказчик не подготовит или несвоевременно подготовит сведения, предусмотренные в пункте 4.1. настоящего Договора, или подготовит неточные сведения, или задержит подготовку или предоставление необходимой документации, консолидированной финансовой отчетности или другой информации, запрашиваемой Исполнителем для оказания Услуг, предусмотренных настоящим Договором, это может привести к к изменениям сроков оказания Услуг по настоящему Договору.


	4.10. В случае наступления обстоятельств, требующих увеличения объема Услуг по настоящему Договору, объем таких дополнительных услуг и их стоимость должны быть рассмотрены и согласованы Заказчиком и Исполнителем, и не должны превышать 10 процентов от общего объема Услуг.


	4.11. Заказчик имеет право передавать третьим лицам Аудиторское заключение (сброшюрованное с полным комплектом консолидированной финансовой отчетности Заказчика, в отношении которой проводился аудит, без приложения иной информации) без предварительного согласия Исполнителя. Заказчик также имеет право размещать в сети Интернет и публиковать иным способом предоставленную Исполнителем электронную копию Аудиторского заключения вместе с полным комплектом консолидированной финансовой отчетности Заказчика, в отношении которой проводился аудит, предварительно проинформировав об этом Исполнителя, при этом Заказчик обязуется не вносить никаких изменений в Аудиторское заключение или консолидированную финансовую отчетность.


	4.12. Если Заказчик или какие-либо из его аффилированных лиц, агентов, поставщиков услуг, представителей или субподрядчиков намереваются воспроизвести Аудиторское заключение Исполнителя, или иным образом сослаться на Исполнителя в каком-либо документе, содержащем информацию помимо консолидированной финансовой отчетности (например, в проспекте эмиссии акций, долговых ценных бумаг, в предложении закрытого размещения ценных бумаг, в информационном меморандуме или в пресс-релизе), Заказчик обязуется заблаговременно уведомить Исполнителя о таком намерении. В этой связи Заказчик обязуется (1) представить Исполнителю на рассмотрение проект документа и (2) получить от Исполнителя письменное согласие на включение в такой документ представленного Исполнителем Аудиторского заключения или ссылки на него до опубликования и рассылки документа. Исполнитель будет рассматривать возможность предоставления своего письменного согласия на включение такого заключения или на использование ссылки на него в проспекте эмиссии или любом ином документе с учетом фактов и обстоятельств, существующих в момент обращения к нему с такой просьбой.


	Связанные с предоставлением такого согласия процедуры являются Дополнительными услугами. Порядок оказания Дополнительных услуг предусмотрен пунктом 5.13. настоящего Договора.


	4.13. Заказчик обязуется не переводить и не привлекать третьих лиц для перевода Аудиторского заключения и/или Письма руководству с языка, на котором будут представлены указанные документы, на любой другой язык без предварительных консультаций с Исполнителем относительно точности перевода.

	4.14. Если в течение срока действия настоящего Договора, а также в течение одного года после расторжения настоящего Договора Заказчик (или любое аффилированное лицо и/или дочернее предприятие Заказчика) желает начать переговоры о трудоустройстве с любым сотрудником Исполнителя, который является членом проектной команды, работающей на основании настоящего Договора, то Заказчик обязуется уведомить об этом Исполнителя до начала таких переговоров. 


	4.15. Работники Заказчика, отвечающие за подготовку и предоставление необходимой документации, консолидированной финансовой отчетности или другой информации, запрашиваемой Исполнителем для оказания Услуг, предусмотренных настоящим Договором, будут обладать необходимой для этого квалификацией и опытом. В противном случае Заказчик, по разумно обоснованной просьбе Исполнителя, поручит подготовку и предоставление необходимой информации другим работникам или привлечет дополнительных работников.


	4.16. В необходимых случаях Исполнитель перед заключением договоров проводит проверку существования конфликтов интересов. Такая проверка не является гарантией своевременного выявления всех конфликтов интересов. Заказчик своевременно уведомит Исполнителя обо всех потенциальных конфликтах интересов, влияющих на оказание Исполнителем услуг по настоящему Договору, о которых Заказчику известно или станет известно в дальнейшем.


	5. Стоимость Услуг и порядок расчетов

	 5.1. Стоимость Услуг составляет __________________ (_________________________________) узбекских сумов включая НДС по ставке 15%. 



	5.2. Любые дополнительные расходы («Возмещаемые расходы») должны быть строго обоснованы, инициированы Заказчиком, рассмотрены и согласованы Заказчиком и Исполнителем, и не должны превышать 10 процентов от общего объема Услуг, но при этом исполнитель должен соблюдать аудиторскую независимость при оказании аудиторских услуг. 
По письменному запросу Заказчика Исполнитель обязуется предоставить Заказчику копии документов, оформленных в соответствии с требованиями законодательства Республики Узбекистан, полностью подтверждающих понесённые расходы.


	Любое изменение стоимости Услуг Исполнителя оформляется Дополнительными соглашениями к настоящему Договору.
5.3. На стоимость Услуг начисляется узбекская НДС по ставке, установленной законодательством Республики Узбекистан на дату заключения настоящего Договора.

	
5.4. Расчеты между Сторонами осуществляются на основании выставляемых Заказчику счетов, в которых отдельной строкой выделяются налоги, предусмотренные законодательством Республики Узбекистан. Датой платежа считается дата зачисления денежных средств на расчетный счет Исполнителя. Расходы по переводу денежных средств несет Заказчик. Оплата производится по банковским реквизитам, которые указаны в соответствующем счете.

	

	5.5. В случае изменения налогового законодательства виды и ставки налогов будут применяться в соответствии с такими изменениями.


	5.6. Оплата Услуг производится в следующем порядке:


	· авансовый платеж в размере 20% от общей стоимости услуг, указанной в пункте 5.1. настоящего Договора, включая НДС, оплачивается Заказчиком в течение 5 (пяти) банковских дней c даты подписания настоящего Договора;
· платежи в размере 60% от общей стоимости услуг, указанной в статье 5.1. настоящего Договора, оплачиваются Заказчиком в течении 5 (пяти) банковских дней с даты подписания Актов выполненных работ по мере завершения промежуточных этапов аудита;

	· финальный платеж в размере 20% от общей стоимости услуг, указанной в пункте 5.1. настоящего Договора, включая НДС, оплачивается Заказчиком в течение 5 (пяти) банковских дней с даты предоставления проекта Аудиторского заключения. 


	5.7. Объем фактически оказанных Услуг по настоящему договору подтверждается соответствующими актом выполненных работ и счет-фактурой, которые подписываются обеими сторонами. Вместе с окончательным аудиторским заключением Исполнитель создаст на портале электронных государственных услуг налоговых органов Республики Узбекистан My Soliq акт выполненных работ и счет-фактуру и уведомит Заказчика о необходимости подтвердить выполнение Исполнителем его обязательств. Заказчик принимает акт выполненных работ и счет-фактуру или отказывает в принятии с указанием причины отказа. Выполнение обязательств и отсутствие взаимных претензий сторон по договору подтверждаются электронными актом выполненных работ и счет-фактурой в системе My Soliq в статусе «ПОДТВЕРЖДЕН».

	[bookmark: _Hlk72771259]5.8. В случае просрочки оплаты, возникшей по вине Заказчика, Исполнитель имеет право приостановить оказание Услуг и/или задержать передачу Аудиторского заключения до получения полной оплаты по Договору.
В случае просрочки оплаты со стороны Заказчика, возникшей по вине Заказчика, Исполнитель по своему усмотрению имеет право начислять пеню в размере 0,4% от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки, но не более 50% от суммы просроченного платежа. 
В случае просрочки представления Аудиторского заключения, возникшей по вине Исполнителя, Заказчик по своему усмотрению имеет право начислять пеню в размере 0,5% от суммы неисполненной части обязательств за каждый день просрочки, но при этом общая сумма пени не должна превышать 50% от стоимости просроченных услуг. 


	5.9. В течение 5 (пяти) банковских дней с момента получения счета Заказчик должен направить Исполнителю письменное уведомление о возникновении спорных моментов, которые препятствуют своевременной оплате счета.


	5.10. Неоспариваемые Заказчиком суммы по счетам Исполнителя подлежат оплате вне зависимости от разногласий по другим суммам. 


	5.11. В случаях, перечисленных в настоящем пункте, Заказчик обязан оплатить фактически оказанные Исполнителем Услуги и возместить понесенные им расходы, рассчитанные по состоянию на следующие даты:

	· При одностороннем расторжении Договора одной из Сторон в соответствии с пунктом 10.4 настоящего Договора – на дату расторжения;

	· При необеспечении Заказчиком надлежащих условий для выполнения Исполнителем обязательств по настоящему Договору, повлекшем невозможность оказания Услуг Исполнителем – на дату прекращения или приостановления выполнения обязательств по настоящему Договору Исполнителем;

	· При расторжении настоящего Договора вследствие Обстоятельств непреодолимой силы в соответствии с Разделом 9 настоящего Договора – на дату получения извещения.


	5.12. При расторжении настоящего Договора, при оказании Исполнителем Дополнительных услуг оплата таких Услуг определяется Сторонами путем умножения почасовых ставок работников Исполнителя на фактическое время, затраченное работниками Исполнителя на оказание Услуг (Дополнительных услуг) по настоящему Договору. Фактическое время, затраченное работниками Исполнителя, определяется на основании табелей рабочего времени, заполненных работниками Исполнителя. 
5.13. При расторжении настоящего Договора (не по вине Исполнителя), а также при оказании Исполнителем Дополнительных услуг вознаграждение Исполнителя за фактически оказанные услуги, подлежащее оплате Заказчиком, определяется Сторонами путем умножения почасовых ставок работников Исполнителя на фактическое время, затраченное работниками Исполнителя на оказание Услуг (Дополнительных услуг) по настоящему Договору. Фактическое время, затраченное работниками Исполнителя, определяется на основании табелей рабочего времени, заполненных работниками Исполнителя. Почасовые ставки работников Исполнителя зависят от уровня профессиональных знаний и опыта работника.  

	

	6. Защита интеллектуальной собственности

	6.1. Заказчик не получает права на какие-либо результаты интеллектуальной деятельности за исключением права пользоваться сведениями и документами (Результатами), полученными от Исполнителя в соответствии с условиями настоящего Договора. 


	7. Ответственность

	7.1. Ответственность Сторон за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по Договору определяется в соответствии с законодательством Республики Узбекистан с учетом ограничений, установленных настоящим разделом 7.

	7.2. Исполнитель возмещает Заказчику убытки, понесенные Заказчиком в результате виновных действий Исполнителя при оказании Услуг, при условии, что размер убытков документально подтвержден. Если Стороны заключили отдельное соглашение о неразглашении конфиденциальной информации, данное ограничение ответственности включает и ответственность по такому соглашению о неразглашении. 

	7.3.В случае доказанного в судебном порядке умышленного нарушения Исполнителем своих обязательств по настоящему Договору ответственность Исполнителя определяется судом в соответствии с учетом настоящего договора и законодательством Республики Узбекистан.

	7.4. Исполнитель не несет какой-либо ответственности, если она была связана или явилась результатом представления Заказчиком Исполнителю неверной или вводящей в заблуждение информации.


	7.5. Обязанности Исполнителя ограничиваются оказанием Услуг, результатом которых является Аудиторское заключение и Письмо руководству. Исполнитель не принимает на себя прямой или косвенной ответственности за принятие решений, внедрение рекомендаций, достижение конкретного результата или осуществление аналогичных действий вне зависимости от того, явились ли они следствием получения Заказчиком Аудиторского заключения и/или Письма руководству. Заказчик и его аффилированные лица, их владельцы, должностные лица и работники несут полную ответственность за принятие решений о внедрении или отказе от внедрения рекомендаций Исполнителя или рекомендаций, содержащихся в переданном Письме руководству.


	7.6. Услуги, оказываемые Исполнителем, предназначены исключительно для Заказчика и не предназначены для использования в интересах третьих лиц или для уступки третьим лицам.


	7.7. Исполнитель не несет ответственности за убытки, причиненные третьим лицам (включая, в частности, аффилированных лиц Заказчика) в результате использования Аудиторского заключения, Письма руководству или иных консультаций Исполнителя, предоставленных в ходе оказания Услуг по настоящему Договору.


	7.8.  Наименования «______________», в зависимости от контекста, относятся к одному либо любому количеству юридических лиц, входящих в сеть «_________________________».


	7.9. Договор заключается между Заказчиком и Исполнителем; Исполнитель несет ответственность перед Заказчиком за все Услуги, оказываемые по Договору, несмотря на то, что некоторые Услуги могут быть оказаны работниками, предоставленными Исполнителю лицами, входящими в сеть «________________________», и/или иными юридическими и/или физическими лицами, привлеченными Исполнителем с согласия Заказчика. Заказчик не будет предъявлять требования или подавать иски, связанные с Договором или относящимися к нему, против какого-либо лица, входящего в сеть «________________________» (за исключением Исполнителя) вне зависимости от основания.


	7.10. Никакие положения настоящего Договора не препятствуют принятию Сторонами мер, необходимых для защиты законных интересов Сторон, соблюдения требований законодательства или требований регулирующих органов, профессиональных или этических правил соответствующих профессиональных объединений, членами которых, в течение срока действия настоящего Договора, является Исполнитель/Заказчик или какие-либо его акционеры или работники.


	7.11. Стороны настоящим соглашаются с тем, что обмен информацией между ними может происходить посредством телефонной связи, электронной почты и Интернета, а сведения и документы в ходе оказания Услуг будут передаваться Заказчику в электронном виде.  Стороны осознают и принимают риски, связанные с передачей сведений и документов в электронном виде, а также риски, возникающие при осуществлении доступа в системы Исполнителя посредством компьютерных сетей Заказчика.  Ни одна из Сторон не будет нести ответственность перед другой Стороной за любые убытки, возникшие в результате использования электронного обмена информацией.


	8. Конфиденциальность и защита данных

	8.1. Под Конфиденциальной информацией для целей настоящего Договора понимается любая информация, передаваемая любой из Сторон другой Стороне в процессе реализации настоящего Договора, за исключением сведений, которые:


	· являются общеизвестными;

	· уже известны одной Стороне на не конфиденциальной основе от иного источника, нежели другая Сторона (данное обстоятельство должно быть доказано получившей информацию Стороной);

	· раскрываются предоставляющей информацию Стороной третьим лицам без ограничения;

	· были на законном основании известны другой Стороне до начала оказания Услуг (или до момента, когда такая информация была обозначена как Конфиденциальная информация);

	· разработаны одной Стороной без использования сведений, предоставленных другой Стороной, или сведений, носящих конфиденциальный характер;

	· раскрываются в соответствии с требованиями законодательства Республики Узбекистан, включая требования в отношении контроля качества работы аудиторских организаций.


	Конфиденциальная информация может содержаться в письмах, отчетах, аналитических материалах, результатах исследований, схемах, графиках, спецификациях и других документах, оформленных как на бумажных, так и на электронных носителях. 


	8.2. Стороны обязуются, если иное не предусмотрено законодательством Республики Узбекистан:


	· не разглашать, не обсуждать содержание, не предоставлять копий, не публиковать и не раскрывать в какой-либо иной форме третьим лицам Конфиденциальную информацию без получения предварительного письменного согласия другой Стороны. При этом получение письменного согласия не требуется в случаях  раскрытия информации государственным органам, уполномоченным запрашивать такую информацию в соответствии с законодательством Республики Узбекистан, на основании должным образом оформленного запроса на предоставление указанной информации, а также судебным органам и представителям соответствующей Стороны для целей защиты и реализации прав по настоящему Договору (во всех указанных случаях – без уведомления другой Стороны);

	· предпринимать все меры и использовать все законные средства для защиты Конфиденциальной информации и предотвращения ее несанкционированного раскрытия;

	· использовать Конфиденциальную информацию только в целях исполнения обязательств по настоящему Договору;

	· не разглашать третьим лицам факта передачи или получения Конфиденциальной информации.


	8.3. Обязательства по неразглашению Конфиденциальной информации действуют в течение 36 (тридцати шести) месяцев с даты подписания настоящего Договора.


	8.4. Вся рабочая документация, подготовленная Исполнителем в ходе исполнения настоящего Договора, является собственностью Исполнителя, который хранит ее в соответствии со своими правилами и процедурами, а также требованиями применимого законодательства.


	8.5. Исполнитель вправе раскрывать Конфиденциальную информацию, полученную от Заказчика, любому лицу, входящему в сеть «____________________________», без согласия Заказчика. При этом ответственность за неразглашение такой конфиденциальной информации лежит на Исполнителе.


	8.6. Заказчик может передавать Исполнителю информацию, относящуюся к определенным или определяемым лицам Заказчика (далее – «Персональные данные» и «Субъекты персональных данных» соответственно). Исполнитель вправе обрабатывать Персональные данные исключительно в целях оказания Услуг по настоящему Договору. Заказчик соглашается с тем, что в указанных в настоящем пункте целях Исполнитель также может раскрывать Персональные данные лицам, входящим в сеть ________________________, без согласия Заказчика. Исполнитель обязуется обрабатывать Персональные данные, обеспечивая тот же уровень их защиты, который в соответствии с законом должен соблюдать Заказчик.

Заказчик безусловно соглашается с условиями, изложенными в настоящем пункте 8.6 выше, и гарантирует Исполнителю, что осуществление Исполнителем вышеуказанных действий в отношении Персональных данных согласовано с Субъектами данных; Заказчик по требованию обязан предоставить Исполнителю доказательство получения согласия Субъектов персональных данных на обработку Персональных данных.


	8.7. Без ущерба для положений настоящего раздела оказание Исполнителем Услуг Заказчику не может являться основанием для ограничения прав Исполнителя на оказание подобных или иных услуг прямым или косвенным конкурентам Заказчика. 

	

	9. Обстоятельства непреодолимой силы

	9.1. Стороны освобождаются от ответственности, если (несвоевременное) неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по Договору, стало следствием обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор). Срок письменного уведомления о наступлении обстоятельств непреодолимой силы – 5 (пять) рабочих дней с момента наступления таких обстоятельств. Если обстоятельства непреодолимой силы действуют более 2 (двух) месяцев, настоящий Договор может быть расторгнут любой из Сторон путем направления письменного уведомления другой Стороне. Договор будет считаться расторгнутым с даты получения уведомления. 


	10. Срок действия и расторжение

	10.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты подписания обеими Сторонами и действует до момента полного исполнения Сторонами своих обязательств, принятых по настоящему Договору или до тех пор, пока не будет расторгнут в соответствии с Разделом 10 настоящего Договора.

	10.2. В случае если Исполнитель начинает оказание Заказчику Услуг, составляющих предмет настоящего Договора, до момента подписания Договора, положения Договора применяются к отношениям Сторон, возникшим до его заключения.

	10.3. Любая из Сторон имеет право расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке путем направления письменного уведомления другой Стороне. В таком уведомлении должна быть указана дата расторжения Договора (далее – Дата Расторжения), при этом само уведомление об одностороннем расторжении должно быть получено другой Стороной не менее чем за 20 (двадцать) банковских дней до Даты Расторжения. В случае если уведомление было получено менее чем за 20 (двадцать) банковских дней до Даты Расторжения, Договор будет считаться расторгнутым по истечении 20 (двадцати) банковских дней со дня получения другой Стороной письменного уведомления о намерении в одностороннем порядке расторгнуть Договор.


	10.4. В случае одностороннего отказа от исполнения Договора, а также в случае, если в соответствии с пунктом 10.3. настоящий  Договор расторгается Заказчиком по любым основаниям, за исключением случаев нарушения Исполнителем своих обязательств, или Исполнителем ввиду нарушения Заказчиком своих обязательств по Договору, или любой из Сторон вследствие наступления Oбстоятельств непреодолимой силы, Заказчик обязан оплатить фактически оказанные Исполнителем Услуги и возместить понесенные им расходы в соответствии с пунктом 5.13. настоящего Договора.  


	10.5. Обязательства по п. 4.11.-4.14., 7.1.-7.10., п. 8.4., 8.7., 13.2. настоящего Договора сохраняют силу после прекращения действия настоящего Договора.

	

	11. Применимое право и порядок разрешения споров


	11.1. Действительность, толкование и исполнение Договора регулируются законодательством Республики Узбекистан.


	11.2. В случае возникновения спора и отсутствия по нему соглашения между Сторонами, спор передается на рассмотрение в Ташкентский межрайонный экономический суд в соответствии с требованиями действующего законодательства Республики Узбекистан. 

	
12. Антикоррупционная оговорка
12.1. При исполнении своих обязательств по настоящему договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
12.2. При исполнении своих обязательств по настоящему договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
12.3. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение десяти рабочих дней с даты направления письменного уведомления. 
12.4. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта контрагентом, его аффилированным лицом, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации  доходов, полученных преступным путем.
12.5. В случае нарушения одной Стороной обязательств воздерживаться от запрещенных в настоящего договора действий и/или неполучения другой Стороной в установленный настоящим договором срок подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет, другая Сторона имеет право расторгнуть договор в одностороннем порядке полностью или в части, направив письменное уведомление о расторжении.  Сторона, по чьей инициативе был расторгнут настоящий договор в соответствии с Антикоррупционной оговоркой, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.


13. Заключительные положения

	13.1. Исполнитель имеет право исполнять устные или письменные инструкции только того представляющего Заказчика лица, о котором был письменно уведомлен самим Заказчиком. 

	13.2. Ни одна из Сторон не использует наименование и товарные знаки другой Стороны без предварительного письменного согласия такой Стороны. Заказчик разрешает Исполнителю, а также лицам, входящим в сеть _________________________________, ссылаться на наименование Заказчика, товарный знак и/или общее описание Услуг в предложениях об оказании услуг и маркетинговых материалах.

	13.3. Ни одна из Сторон не имеет права передавать свои права или обязанности по настоящему Договору третьему лицу/третьим лицам без предварительного письменного согласия другой Стороны на такую передачу.

	13.4. Настоящий Договор заменяет собой все прежние соглашения и переписку между Сторонами, относящиеся к предмету и условиям настоящего Договора. 

	13.5. Все изменения и дополнения к настоящему Договору совершаются в письменной форме и являются его неотъемлемой частью. 

	13.6. Настоящий Договор составлен на русском языке по одному экземпляру для каждой Стороны. 
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